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210 Ptz. im NT. Verneinung im unabh. Satz. [XIX. XX

tischer Freiheit (Nom. und Gen. absolutus); Auslassung von &v z. B. Lc 41,
Act 6 g, Hebr 7 3. Andere Einzelheiten, wie besonders das ausmalende Partizip
(gfowy, Eywy, Aéyov u. dgl.), berithren sich mit einer Stufe des Griechischen,
die vor der attischen Prosa liegt (s. Kiekers, Indog. Forschungen XXXV 34 f.},
wohl ein Beweis ionischen Einflusses. ¢fper braucht auch der auctor de subl.
ausschmiickend und zwar ohne jeden weiteren Zusatz (also wie im Altionischen
und viel freier als Jo 19.a8), desgl. Lucian nggi tivvy ni pode ovvdvror 24 gépor danu-
moinzee (oeavror) und 30, fabula Aesop. 377 H. gépwy éavedv émrpéme 1o moiuiye.
Anderes (gstyor ¢yduny u. i.) bei Schwegler, De Aeschinis . . epistolis 64. Be-
denkt man iberdies, wie lebendig der Gebrauch ausmalender Partizipia
noch in der attischen Tragbdie ist (lefov, dywy, Egwy, pépoy, iéiyor Ellendt, Lexicon
Sophocleum S. 6. 407. 411 mit den Verweisungen), so wird man auch empfinden,
daB solche Art zu reden dem eingeborenen Griechen natiirlich war; sie wird
uns geradezu als Attizismus bezeugt (Sehol. Dem. XXII 17 und Bekker Anecd.
425, b amby gyeto’ cuviling é mhsovaapds tole Atrizolg). Annahme eines semitischen
Vorbilds ist for das Neue Testament nicht unbedingt erforderlich. Es kennt
wirklich Hebraisierendes, wie Mt 13 14 pfiémovree fidwere, nur in LXX-Zitaten
(BlaB-Debr. § 422).

XX. NEGATIONEN

BrAss-DEBRUNNER® § 426 ff. ELGREEN, ui for of before Lucian, in den Studies
in honor of Gildersleeve 1902. ScHENEKIL, Index zu Epiktet. ArwiM, De Philonis
Byzantii dicendi genere 123 ff. LTrErTEL, De Philonis Judaei sermone S. 26. G.
EratT, De Appiani elocutione (1885) 8. 51. ABorHNER, De Arriani dicendi genere
(1885) 8, 53. TMALINA, De dictione Polyaenea (1854) 8. 68. MProvor, De Hermogenis
Tarsensis dicendi genere (1910) S. 50. WScmmmT, De Josephi elocutione S. 436.
MercHER, De Epicteti sermone 8. 91 ff. WSceMID, Der Atticismus in seinen Haupt-
vertretern I 245ff. II 60ff. IV 623. Ueber Plutarchs Sprachgebrauch unterrichtet
Bernardakis, Vorrede zur Ausgabe der Moralia I 8. LXVI {f., {iber Galen Iwan Miiller
Band II seiner Ausgabe 8. LXYV, iiber us im Relativsatz William, Diogenis Oenoandensis
fragm. 5. XLV.

Die Verneinungen o? und g wahren im unabhéingigen Satz am besten
ihr Gebiet. o0 herrscht in der freien Aussage und dringt nur gelegentlich
in das Gebiet des Willens ein. Als Ausnahme mufl gelten, wenn der
Redner des P. Dugit (Sander, Oratorum fragmenta 41, wohl 1. Jahr-
hundert v. Chr.) zweimal wj zum Indikativ im Hauptsatz fiigh, 22 unde-
play adrdy gpovrida émoujoaro, 37 undeuia 7y oimwyr. Stephanus von
Byzanz (s. v. *AAafdvéa) bezeichnet dies als *AAafavduaxis goloveauds,
Sprachverderbnis asianischer Rhetoren.

Im abhéingigen Satz ist die Verwirrung ziemlich groff. uj ist im Vor-
dringen. Die Relativsitze haben 6fter als in der klassischen Zeit ui
zur Verneinung. Gute Schriftsteller lassen sich durch die Riicksicht
auf den Hiat oft dazu verfithren, s} nach dre oder nach &zel im Kausalsatz
anzuwenden. Dagegen erscheint o9 im Vordersatz einer Bedingung.
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Beim Infinitiv und Partizip ist reichlich viel Durcheinander; man hat
zu beachten, daB o namentlich im Folgesatz unbedenklich zum In-
finitiv tritt. Allerdings hat dies genug éltere Parallelen. Nur beim
Konjunktiv ist wj unbedingt Regel geblieben. Merkwiirdig sind die
Doppelungen od w9, 0% i) od, soweit sie rein dem Bediirfnis dienen, die
Negation zu verstirken. Neben ofire — ofire (008€) kennt vulgiire Sprache
auch 096é — 0v6é und od — otire. Rein stilistisch ist das Auftreten der
Verneinung erst im zweiten Glied: yovaiov uév otdé doyvpiov oddé éddo
otdéy zouitovres Lucian Lue. 221

Im einzelnen: odderi éféorew steht auf Steinen (Benndori-Niemann,
Reisen in Lykien und Karien 129 N. 102, Petersen-Luschan, Reisen
im sidw. Kleinasien 56 N.107,9); dabei liegt eine Vermischung der
iiblichen Formeln ovdeyl &&éorar und pmdevi EEdorw vor. due umdéy sagh
schon Nikolaos von Damaskos (z. B. S. 84,28 Dindorf) aus Griinden
der Hiatvermeidung; gaciv éte wj dei Diogenes von Oinoanda frg. IV
1,9: dhnlich Xenophon von Ephesus S. 387, 3, Dio von Prusa und viele
andere. Ein Beispiel fiir kausales émel pij: Dionys de imit. S. 205, 22 f.
Belehrend ist Epiktet IV 10, 34 &ru sy Egers vipy ovvfdy ydroar verglichen
mit IV 10, 35 &z gor of, denn von Hiatvermeidung kann hier keine
Rede mehr sein, aber man erkennt, daB 6z und p2 fir das Sprachgefiihl
fest verwachsen sind; bei Trennung der Partikeln tritt o0 ein. Beim
Infinitiv und beim Partizipium scheint im allgemeinen eher g im Vor-
teil 2, doch fehlt noch die Statistik, die wir zur Entscheidung brauchen;
ein charakteristischer Beleg fiir das Schwanken des Sprachgebrauchs
Mitteis-Wilcken Chrestom. I 2 Nr. 70,23 (Inschrift aus Theadelphia
57/6 v. Chr.): Totrov dé-yevouévov Eorar To deiov p) (sic) mapatretiewpnutvor.
0% Swvdpevor 8¢ Toi legol dmoomdodar, Oieddraytey. Fiir o¢ nach & 1m
Bedingungssatz hat ja auch das Neue Testament manche Belege, vgl.
Iw. Miller, Galen Band 1I S. XX. Bemerkenswert ist die Doppelung
bei Artemidor Oniroer. 6,21 H. 0062 wods arlorplovs m7) odyi xal
abroic Toig Godow dmofaivety Tic drogLeiTal; umgekehrt P. Lugd. IT S. 107, 9
ay Dédns yovainag od ) oyedippat Omo didov avdods, wohl in kithner Ueber-
tragung des beim Futurum geldufigen ov w1} 3, noch auffallender ovd”
o? i in einem Gebet an den Gott Soknopaios bei Wessely, Papyrorum
scripturae Graecae specimina XXVI: 74 ueylotw =paraud HYed Zoxvo-
nalw maoa > Acxinmddov vov * Agelov. &l 0¥ didoral pot ovupiienr Tamedevrt
Magpeiovg 008 ob iy yémpar d(Aovy yov, nddetkdy por xai wbpwady

1) 8o schon Herodot ( V 928 2). Vgl. Bottmann, ed. Arati 8. 47. Wilhelm, 8. B. der
Wiener Ak. ph. h. KL 179, 6 8. 27. 2} wevoubvie 8k Aepmois enifodis xel ande rav
énl grouronidov zeorepotvrwy Plutarch Alex. 25, wie etwa C. I. G. 3865 q undevdg egov-
0 L50valay. — nELYOUEVOS i} &Y MOTE TELEGEY witov Tovde TOv Gehov Parthenius 159, 13
Westerm. glero wi &v oxvioe Nicolaus Damase. 133, 22 Dind. Ueber ob beim Parti-
zip in Papyri Moulton, Einl. 8. 366. *) Siehe oben 8. 168.
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212 Verstiirkung der Negation. Gebrauch im NT. XX

[0t TODTO TO YRATTOV. TEONY 8" (i) Tanedevs " Qolwvos yuwj. Hier findet
Mt 24 21 seine Aunfklirung; von Hebraismus kann schwerlich die Rede
sein, eher von Barbarismus. Die Verstirkung der Negation durch ihre
eindrucksvolle Wiederholung ist im iibrigen der griechischen Vulgiir-
sprache so gut bekannt, wie der deutschen und selbst der lateinischen:
numquam rei publicae nil debuit C. 1. Lat. 'V 6520, 3 wie Me 155 odxén
ovdey anexnptdn, Mc 3 20 i undé, Heberdey-Wilhelm, Reisen 185, 2 édéuny
undevi éeivar Tdw ulnpovduwy pov undé Ty Syydver avrdy undé dile T
danlds Teomw undevi magevpéoer undemd pndéva Tedijrar 1) Heval Tiva vexpoy,
aber ein Zwang zur Doppelung besteht nicht (Meuwese, De rerum gest.
divi Augusti versione 107 f.). Es gibt auch Fiille, wo zwei Verneinungen
einander aufheben (wie wvereinzelt Act, Pls)!. Fir die Verwechslung

von ofite — offre und 09dé — 00dé sei auf P. Oxyrh. I S. 200 N. 129, 5
(spéit!) und Audollent, Defixionum tabellae 251, 311. (ca. 3. Jahrhundert
n. Chr.) verwiesen. Fiir o0 — ofire spricht wvielfach handschriftliche

Ueberlieferung; hierzu kommen inschriftliche Beispiele bei Compernal,
De sermone Graeco volgari Pisidiae S. 54.

Ueber die Einzelheiten im Gebrauch von ov und g unterrichten auch die
neutestamentlichen Lexika. BlaB hat den Unlerschied in der praktischen
Regel zusammengefalBt: ob negiert den Indikativ, w7 die tbrigen Modi ein-
schlieBlich Infinitiv und Partizipium. Belehrend und dabei ganz folgerichtig
I Cor 1215.18 2w einy o move' Ow ol elpl yelp, olx eyl €2 Tob cwueroe ob mepd:
ToUTO 0bx EdTev €% ToU chuuros' xwl v #iny o ovg xri. Doch bedarl die Regel
einiger Ergdnzungen und Einschrinkungen. Zu merken: o? hat sich ausnahms-
weise an Stellen gehalten, wo es in starker Befonung steht, z. B., wie schon
Blal beobachtete, bei einem emphatischen Zusatz mit xei ol (Ph 33, Hebr 7 1)
oder bei Einfilhrung eines Gegensatzes (I Petr 3 3, Act 28 19, Gal 4 8, I Petr 2 10),
doch auch in der Verneinung eines Einzelbegriffs, wobei ja die Kontrastwirkung
kraftig empfunden wird: Rm 925 xeiicw vov od Aadr pov ledv wov (vel. Wacker-
nagel, Vorlesungen II 265), Act 1911 ob wag rvyovous, odx doquog, pet ob mold,
otz Giryor (Litotes). Wahrscheinlich ist tiberall da, wo sich die Verneinung
ot beim Partizip im Neuen Testament erhalten hat, mit starker Betonung zu
rechnen; vel. Mt 22 11 (Ausdrueck des Ungehdrigen), Jo 1012 (auch BlaB nimmt
Emphase an), Le 6 42 (Emphase deullich), I Petr 1s (I Cor 414 gehort ofx zu
youpw!). Zweitens ist o Verneinung von us (o wy und ui ob s. 0. 5. 168). An-
derseits ist wf Negation des Indikativs im Vordersatz einer irrealen Bedingung
geblieben (Ausn. Mt 2624 = Mc 14 21 nur scheinbar, otz gehdrt zum Verb). Ferner
findet sich p# im Nebensalz trolz Indikativ gelegentlich bei unmittelbarem
AnschluB an hiatbildende Partikeln (s. 0. S.2101.), d. h. nach & (vgl. 1 Cor 15 2,
II Cor 135, Gal 17), nach u (Jo 31s), énel (Hebr 917), und aueh nach dem
hiatbildenden Relativ (Tit 111, analogetisch I1 Petr 1¢, vgl. Plutarch Mor. 610d
v ¢ pndeniem — etyousy, Vita Marii c. b & undele EvaSev diloc). I Tim 62 scheint
& — zul ) im Vordersalz einer realen Bedingung gewihlt, um den Gedanken
an betonendes xl o¥ (s. 0.) auszuschliefien, vel. Le 120, 12 47.

1) Schekira, De imp. M. A, Antonini sermone 8. 173.
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